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pridruZené osoby spole¢nosti Air Products and Chemicals In
pistributori a zastupci o
ovéreni okolnosti tykajicich se Zivotniho prostfedi

st




e ka

akcii je uzaviréna dnes 24. za¥i 1992 mezi

“gmlouva O koupi
em narodniho majetku Ceské republiky, pravnickou osobou

senou a existujici podle zékona Geské a Slovenské federativni

ubliky ("Fond")

DAIR corporation, spolecnosti z¥izenou a existujici podle

koni Delaware, USA ("Kupujici").
UvoDNI CAST

Fond vlastni veikeré akcie Feroxu a.s., akciové spoleénosti

t+izené a existujici podle zakon CSFR ("spolecnost!).

Kupuijici si pfeje koupit od TFondu 51% akcioveého kapitalu

B.
Spolecnostl, coz jest 149.157 akcii =z celkového poctu 292.465

akcii, které jsou vydany ("smluvni akcie") a Fond si preje prodat

"Rupuijicimu smluvni akcie.

YJEDNANI

vzhledem k tomu se smluvni strany dohodly na nasledujicim:

Glanek I.

Definice

1.1. Definice
! Pro udely této smlouvy jsou dale uvedené vyrazy takto

defindvény:
f "Dodateény akciovy 1imit" bude ¢&init, pro ugely odstavce 3.3,

423.732 akcii

npfidruzena osoba" snamena ve vztahu ke kterékoliv osobé,
jakoukoliv jinou osobu, kterou  primo nebo nepfimo,
prostrednlctV1m jednoho nebo vice prostfedniki, ovlada, Je

ovladana nebo je pod spolecnou kontrolou s onou osobou o kterou
b&zi. Pro ucely této definice -vyraz novladani'", vztahujici se na
kteroukollv osobu, znamend mit primo nebo neprimo moc #+idit nebo

v -

gat fidit vedouci ¢&initele, kteri  Fidi onu osobu at Jiz 5




ostrednlctv1m vlastnictvi akcii, cennych papirui s hlasovacim
obchodnich nebo jinych vlastnickych podild, smlouvy nebo
V pripadé kdy Jjedna osoba vlastni primo ¢i neprimo 50%
nébo vice akciového kapitdlu, cennych papirl s hlasovacim pravem,
‘pchodnich nebo jinych vlastnickych podill osoby Jjiné, budou
xovéto osoby povazovany za Jeji pridruZené osoby.

ismlouva znamend tuto smlouvu o nakupu akcii, pozménénou ve
shodé s podminkami smlouvy samé.

ﬁPodnikatelské &innost" znamend vyroba a prodej Xkryogennich
istribudnich zarizeni a zafizeni, na dé&leni vzduchu, s kapacitou
e mensi neZ 200 tun/den a po dobu co Spolecnost bude ¢inna ve
yrobé& chemickych zafizeni, vyrobu a prodej chemickych zarizeni.
iPodnikatelsky zamér" mad vyznam uvedeny Vv odstaveci 3.2.
'Realizace" ma vyznam uvedeny v odstaveci 2.3.

."Den realizace" znamena datum realizace.

"Spolednost" ma vyznam uvedeny v Uvodni &asti.

npaverné informace" maji vyznam uvedeny v odstaveci 14.14.
"sSmluvni akcie" maji vyznam uvedeny v Uvodni &asti.

u&SFR" znamena Ceskou a Slovenskou federativni republiku.

"Informacni prlloha" ma vyznam uvedeny v Uvodni &asti Clanku VI.

"Ohodnoconl stavu Zivotniho prostredi" znamena : prosetren1
nemov1teno i jiného majetku Spolecnosti a zpusobu chovani a praxe
Spolecnostl, provedené zkusenou firmou zabyvajici se

profesiondalné ovérovanim Zivotniho prostredi a vyuzivajici pritom
nejvyssich a nejlepsich prumyslovych technik a standardy,
pouzivanych profesiondlnimi firmami pri ovérovani Zivotniho
prostfedi u prilezitosti akvizice podobnych zarizeni ve Spojenych
ctatech s cilem ohodnotit existujici kontaminaci puady a spodnich
vod a porueni stavajicich zakonl CSFR, které poZaduji povoleni,

licence nebo jind opravnéni poskytovana statem ve vztahu

k Zivotnimu prostrfedi. Takové prosSetfeni bude zahrnovat, ale
neomezi se na vizuidlni ohleddni na misté samém nemovitého
a jiného majetku Spolecnosti, patrani v  historii uZivani
nemovitého a Jjiného majetku Spoleénosti, pohovory s minulymi
a soudasnymi vykonnymi ¢initeli a zaméstnanci, prohlidku
relevantniho zarizeni a ufednich zéznami a inspekci pfilehlého
majetku z hlediska moZné kontaminace zdroiju.

Toto proSetfeni nebude zahrnovat 2Zadne rusivé testovani ¢i

shromasdovani vzorkd nemovitého a jiného majetku Spoleénosti.




'hodnoceni je pripojeno jako priloha M.
hbvé hodnota poskozeni Zivotniho prostredi" ma vyznam
genych v odstavci 13.3.(b).

‘zeni" znamenaji soudasnid zafizeni Spolednosti

hd" bude mit vyznam uvedeny v preambuli.

4dni 2zmocnénec" bude znamenat Jjakoukoliv instituci nebo
[,rostfednika ustanovovaného podle potfeby Vladou Ceské republiky
[ ito viadou GSFR za udelem vykonu prav Fondu vypleajicich z této
ﬁouvy a misto Fondu.

nvestiéni kupon" bude 2znamenat nevykupitelny, neprevoditelny

nny papir, ktery opraviuje Ceskoslovenskeého ob&¢ana s trvalym

dligtém v GSFR ve véku 18 a vice let, aby zakoupil . akcie
skoslovenské akciové spolenosti, jeZ jsou urceny K vyméné za
pony béhem predepsaného Sasového obdobi a podle formule a

fsobem popsanych v Zakonu o podminkach prevodu statniho majetku

fﬁa jiné osoby =z 26.unora 1991 a Vv predpisech na tento zakon

‘navazujicich.

1X&s" znamena ceskoslovenske koruny.

mMistni investori" bude znamenat ceskoslovenské osoby, které
originarné- jako prvni ziskaji pfimo nebo neprimo podil na casti
akcii Spole¢nosti a to prostfednictvim vaéhy Investicénich kuponu

za takové akcie Spole¢nosti nebo za podillv investiénim fondu.

g

nZtriata" a "Ztraty" maji sznam,'kte%y jé uveden v odstavei 13.2

(a). ’ '

"Osoba" znamena jednotlivce, spolecnost, verejnou spolecnost,
sdrufeni, svérenecky majetek nebo jiny subjekt &i organizaci,
vEetné vladnich nebo politickYéh instituci nebo jejich agentury
nebo zastupce.

"Kupni cena' ma vyinam uvedeny v odstavci 2.2

"Rupujici" m& vyznam uvedeny Vv preambuli.

"Restitudni zdkony" znamenaji zdkon ¢.87/1991 Sb. o mimosoudnich
rehabilitacich z 21.dnora 1991 a zakon &.229/1991 Sb. O uprave
vlastnickych vztahi k pddé a Jjinému zemédélskému majetku z
27 .kvétna 1991.

"Restituéni investiéni fond" znamena majetkovy fond vytvoreny
Fondem podle ceskoslovenského prava za uUdelem uspokojeni

restitudnich naroku v souladu s Restitucénimi zakony.

"pravidla" maji vyznam uvedeny odstavci 14.2
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bude &init pro ucely odstavce 3.3, 1.163,—- Kés jL%O

na akCie"
N na vyznam uvedeny v odstavei 13.3 (a)-

P ahova hodnota"

G¢lanek IT
Nakup a prodei

'5.1. Koupé a prodei akcii

7a podminek obsazenych Vv této smlouvé, pri Realizaci (Jjak Je
odstavci 2.3 tohoto dokumentu), Fond proda a doda

definovana Vv
a ziskda od Fondu smluvni akcie.

gupujicimu a Kupujici zaplati

2.2. Kupni cena
Ohrnna kupni cena smluvnich akecii ("Kupni cena')

KCs (stosedmdeséttfi miliony ¢&tyrista tisic Kés).

je 173,400.000,-

5.3. Cas a misto Uzavieni a Realizace
Uzavieni prodeje 2 koupé Smluvnich akcii se uskuted&ni na adrese
praha 1, Senovainé nam. 32, CSFR v den vyée uvedeny nebo, podle

dokumentu na takovém jiném misté, v den
‘a -Kupujici dohodnou.Podle ¢léanku 12.1 |
aby se smlouva stala’

odstavce 12.1 tohoto
a &as na némz se rond

Strany Vyvinou maximédlni usili proto,

u&innou do 28 dni na  stejném nisté nebo na misté dohodnutém

Stranami (Realizace).

2.4. Dodéni ke dni Realizace

Pri Realizaci

(a)Fond doda Kupujicimu certifikaty pfedstavujici smluvni akcie,

proste vé&ech prav retenénich zatizeni (Jinych nez povinnosti

které Kupujici Je povinen snadet podle této Smlouvy), @ naroki

jakéhokoliv druhu

(b)Kupujici zaplati Fondu Kupni cenu telegraficky nebo jinym

obdobnym pankovnim pfevodem V pezprostredné 1ikvidnich

prostfedcich na ¢.uctu 519246-031/0510, variabilni symbol

specialni symbol 0000864802 u Investicni banky

001125001,
praha, CSFR
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_pude sé&m ani ned4d kteroukoliv =ze svych ptridruZenych osob

Pfodévat, vykupovat, prevaddt, postupovat nebo Jjinak naklddat s
xteroukoliv akcii Spoleénosti, s vyjimkou pripadd povolenych
suto Smlouvou . Béhem této doby Kupujici a jeho pridruZené osoby
pudou mit pravo prodavat, prevadét, postupovat nebo Jinak
ﬁaklédat se svymi pfrislusnymi akciemi Spoleénosti ve prospéch
Fxterékoliv ze svych pridruZenych osob, za predpokladu nicméné Ze
pred takovym prodejem, prevodem, predanim, postupem nebo
nakladanim kazda takovy afilovand osoba 4iZz budou akcie
époleénosti predany, predd Fondu pisemny souhlas pridruZené
osoby, Ze bude respektovat a provadét dohody, podminky a jiné

' povinnosti Kupujiciho obsaZené v této Smlouve.

Cléanek III.

‘Obchodni zavazky a financéni uijednani Kupuijiciho

3.1. Pfevod akcii zaméstnanctm X

Kupujiéi souhlasi, Ze co moZnad nejdrive gpo Realizaci vyvine
maximalni usili aby Spolednost zprostredkovala nakup od Fondu pro
zaméstnance 8 774 zaméstnaneckych akcii a Fond souhlasi
S prodejem téchtb akcii. Fond obdrzi za zaméstnanecké akcie
nomindlni hodnotu. Spolecénost =zajisti pro zam&stnance moZnost
nakupu zamé&stnaneckych akcii v souladu s oddilem 6 ¢&l.11
zménénych Stanov , pripojenych v Priloze E. Tento nakup

zaméstnaneckych akcii se uskutedni do jednoho roku po Realizaci.

3.2. Podnikatelsky zamér

Kupuijici potvrzuje a souhlasi s tim, Ze Spolecnost bude
i~ realizovat investiéni program, ktery je popsany v Podnikatelskeém
. zaméru Spolednosti, jehoZ kopie je ‘pfipojena jako p¥iloha B této
Smlouvy ("Podnikatelsky zamér"). Kupujici souhlasi s tim, Ze

zajisti, aby Spolec¢nost realizovala Podnikatelsky zamer.




(d)

Investiéni zamér Kupuijiciho

Aby primél Fond uzavrit tuto Smlouvu a aby prinesl prospéch
spoleénosti, Kupujici timto potvrzuje a souhlasi s tim, Ze
usini jisté dodatedné investice do spoleénosti s cilem jeji
modernizace, obnovy 2 posileni. Listina pravdépodobn?ch
poloZek a Sasovy rozvrh vydaja Jje zde pripojen ke Smlouveé
jako Priloha D. V zavislosti na odstavcich 3.3(b)-(d) niZe
program, Gasovy rozvrh a druh investic bude zaviset na

Lo
-

potfebach Sspolecnosti.

Kupﬁjici couhlasi s tim, Ze bude investovat 100 miliona Kcs
do Spole&nosti pdhem dvanacti mésic od Realizace a to tak,
e Kupuijici upise nové vydané akcie spoleénosti za hodnotu
rovnajici se cené akcii. Tato dodatecna investice bude
uskute&néna jak a kdy to Spoleénost si vyzada béhem dvanacti
mésica, které budou nasledovat po Realizaci. JestliZe
investice bude provadéna ve dvou &1i vicero transich, plné
splacené akcie budouvvydény'v dobé& zaplaceni kazdé z téchto

trandi v podtu, ktery pude urdéen ¢astkou té které transe.

Kupujici se timto zaVazujeifinancovat dalsi investice Vv
hodnoté& 70 milionl K&s, ne pozdéji'neé do 31.prosince 1994
a to bud koupi dodate&nych akcii za Cenu akcii nebo na
zakladé pajcky mezi spolecnostmi, kterou opatfi Kupujici
nebo afilovana osoba Kupujiciho za prevazujici obchodni
sagzbu a pri obvyklych podminkach, Xteré jsou spolecnosti
komeréné dostupné-nebo kombinaci nakupu akcii a céstou

ptjdky mezi spole&nostmi, dle vybéru Kupujiciho.

za predpokladu, e Spolecénost nebude mit dostatecéné
prost¥edky nutné pro financovani dodateénych 30 milionu
Kés pfedpoklédanYch kapitéalovych investic k 31.prosinci
1994, Kupujici souhlasi s tim, Ze saridi za Spolednost nebo
e opatfi Spoleénosti'financovéni za nejlep&ich dostupnych

finanénich podminek, vGetné onéch, které Jjsou zminény Vv

odstavei 3.3 (e) nize, vzdy podle volby Kupujiciho.
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vKupujici'se zavazuje, Ze umoZni Spolecnosti koupit podil
projektu Litvinov ne mensi nef 19%. Kupujici souhlasi
s tim, Ze zaridi financovani za Spole&nost, za ucéelem Jjeji
parthlpace na projektu Litvinov, za pouziti co nejlepsich
finan¢nich moznosti, které mohou inkludovat, podle volby
Kupujiciho, koupi dodateénych akcii vydanych Spolecnosti,
zprostfedkovani mezispole&enskych pujcek od Kupujiciho nebo
od osoby afilované, za prevazujicil obchodni sazbu a za
obvyklych podminek, které jsou“Spoleénosti komeré&né dostupne,
obchodni paijcky za trini sazby a 2a obvyklych podminek nebo
s pouzitim takového financovani, které bude dostupné a

bude v nejlepsim zajmu Spolecnosti.

Gastky zminéné v ‘pododstavecich (b)(c)(d) se vztahuji k
hodnoté K&s v US dolarech zaloZene sménném kursu K&s k USD
ke dni Uzavreni, tak Jjak bude zverejnén Statni bankou
seskoslovenskou. Timto se uznava, Ze tento sménny kurs &ini
27,78 K&s za USD. Takto Jakakoliv revalvace nebo devalvace
hodnoty Kc¢s bude "anOVat nebo zvySovat nomindlni hodnotu
Seskoslovensi<ych korun vynaloZenych pro pinéni pov-nnostl
dle tohoto odstavce 3.3 za investice majici svaj pramen
mimo  Ceskoslovensko a dojde k adjustaci investicéni
povinnosti Kupujiciho tak, aby to reflektovalo v té dobé
aplikovatelné sménné kursy -tak, aby byla zajisténa stala

hodnota v USD zisku a investic. Jestlide v dusledku toho

povinnosti Kupujiciho vzrostou nebo se zmensi co do poctu

vynaloZenych Seskoslovenskych korun, které Kupujici bude

muset investovat do akcii, pocet obdrzenych akcii bude

stoupat &1 klesat tak, aby byla udrzena cena Ceny akcii.
Podet akcii, které Rupujici ziska podle subodstavel (b)(c)
(d) shora, bude limitovano Dodate&nym akciovym limitem.
Jestlize v dusledku pouziti tohoto subodstavce (f), pocet

K&s zminénych v subodstavei (b) pfesahne 492,8 miliont,

akciova investice v subodstavci (b) presahujici 492,8
miliont nevyusti ve vydani akcii, jejichZ podet by
presahoval Dodateény akciovy limit. JestliZe Dodateény

akciovy limit je vydan, jakakoliv investice vyZadovana




dle subodstavcl (c) nebo (4) nebude se dit formou \g%iD

prinosu akciového kapitalu.

' pividendova politika
(3) let po Dni realizace, kromé pripadu predvidanych

m tri
xem 6 odstavec 1l upravenych stanov Spoleénosti pripojeny zde
priloha E, veskere zisky spole&nosti pudou pouZivany
renovaci a vylepseni aktiv Spoleénosti a k jinému
a proto pro +tuto dobu Kupujici zajisti, aby
nevykupovala zadné

odernizaci,
leni Spoleénosti,
1ednost nevyplacela sidné dividendy, ani

e.

zaméstnanost a s tim souvisediici véci

Pracovni sily
Bdhem prvych Sesti mé&sicl po Realizaci Kupujici zajisti,

e Spolecnost neukonci pracovni poméry ani nepodnikne zadne
kroky, které maji podobny uci

v rozsahu vétsim ne? &inilo procento od

nek (Jjako Jje snifovani hodin)
chodu pracovnikﬁ

Spoleénosti pé&hem kalendarniho roku 1991; toto nebude platit

v pripadé prodeje uréitych aktiv Spolgénosti, které nemaji
vztah kK vyrobnim ¢innostem Spoleénosti a které Dbudou

zahrnovat prevod zaméstnanci na subjekt, ktery tato aktiva

koupi.
Dale je dohodnuto, ze: '
- Kupujici po dobu dvou let po Datu realizace nebude puasobit ;

na Spolecnost, aby ukoncéovala pracovni poméry 90%

zam@&stnanci
zédkladnich &innosti spole¢nosti a '
- Kupujici po dobu osmnacti mésicu po Datu realizace nebude
g ptsobit na spolec&nost, aby ukonéila pracovni poméry 50%
£ saméstnancl ¢innych v nezakladnich oborech &innosti
Spoleénosti.

v této souvislosti zakladni &innosti znamenaji
podnikatelské Sinnosti a.nezékladni &innosti znamenaji
v&echny ¢innosti jiné nez podnikatelske s tim, Ze Je
dohodnuto, Ze ke Dni realizace zékladni &innosti budou

za zahrnujici 990 zaméstnancu a nezakladni

povazovany
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zbytek. Strany

,psti budou
vy timto stvrzujli a souhlasi, Ze zavazky Kupujiciho dle

(a) nebudou ovlivnény 1ikvidaci nebo
eGnosti Vv oblasti

povazZovany za zahrnujici

"thO odstavce 3.5
kdﬁejem podnikatelské &innosti Spol

oby chemickych zarizeni..

kx vedeni a zaméstnancﬁ
vycvikové programy Pro veden
220 "élovékomésicﬁ" S (

jici zajisti i a zaméstnance
ednosti a to maximdlné pro
razem na nasledujici oblastit’
v&eobecne financ¢ni a personélni ¥izeni

strategické rizeni a rozhodovaci systéemy

technologie zpracovani, vyroba, vyzkum a vyvol, jineé

neZ Jjsou specifikovany Vv sublicenéni dohodé na

technologiil pripojené jako Priloha I,

marketing a prode]
gzadsobovani, planovani, inventarizac¢ni a uc¢etni
systemy

(vi) kontrola kvality : : !
(vii) Jjazykove znalostii | . b
Naklady téchto chvikoVYch programﬁ pudou neseny rovnfm
dilem Spoleénosti a Kupujicim; tyto naklady nebudou mensi

ne? 1,300.000,- 1iber Sterlinki (jeden milion trista

tisic Lstg) ,

) Seskoslovenske pracovni sily
e zajisti, aby spolecnost prijimala g

Kupujici souhlasi s tim,
tak mimo vedeni, 2

stné zaméstnance, jak pro vedeni,
nskych statnich pfisluénikﬁ ;
ncipy obsazené v ¢lanku V. _ :

I8

pfedno
tad éeskoslove nicméné toto : %

ustanoveni neovlivni pri

f (1) socialni vyhody
* Kupujici souhlasi s  tim,-

zZe priméje spolecnost, aby :
imych nahrad a socialnich ;

nadhrady a socialni

zajistila, 3e hodnota vsech neprt
kteréito nepfime

vyhody Jjsou popsany v priloze E k této Smlouve, byly podrzeny

na urovni (adjustované z hledisk

vyhod pro zaméstnance,

a inflace) alespon ekvi-




\

o

Valentnl trovni ke Datu realizace a v mire rozumné mozné
gavadet a provadét personalnl politiku, polltlku odménovani,
yychovu a organlzace, které budou predstavovat vylepsenl
pro Spolecnost a jeiji zaméstnance V poméru K soucasnemu
stavu. Kupuijici souhlasi s tim, e bude respektovat

soucasnou kolektivni smlouvu mezi Spolecnosti a Odborovou

organizaci po dobu jelji platnosti.

I6. zakaz konkurence _

i dobu péti let po Datu realizace ani Kupujici ani jeho
éidruiené osoby nebudou primo éni neptimo se angaZovat pri
iyrobé v CGSFR satrizeni, které je zahrnuto x Datu realizace Ve
yrobnim programu Spoleénosti, jinak nez pres Spoleénost.

upulel vyvine max1mélni usili, aby umoznil Spoleénosti uchézet

,e o - jakékoliv zakazky, tykajici se takového za¥izeni a

epodnlkne 3adné kroky, aby zabranil Spoleénosti uchazet se ©

zakazky, které je schopna siskat. V mife, V které Spoleénost bude

1t kvantitativni a kvalitativni kapacity pro vyrobu zarizeni, a

!.‘"

to v ramci sveého soacasneho vyrobnlho programu, ale toto zarlzenl
je vyréabéno Kupujl im nebo nékterou 2 afilovanych’ osob Kupujlclho
1nde, dodav}y do CSFR budou realizovany ptes SpoleCIOSt ktera v
takovem pripadé pude fungovat pud Jako prekupnlk nebo obdrii
prlmerenou provizi z takoveho prodeje S vy jimkou pripadl, kdy by
ex1stovaly distributorske a prodejnl zastupltelske smlouvy nebo
kdyby se o téchto aktivné jednalo, o téchto dlstrlbutorstV1ch a
prodejnlch zastup1telstv1ch je podana informace V priloze L.
Prl urdéovani schopnosti Spolecnostl budou srovnavany nakladova
baze SpolecnOﬁtl a nakladova baze alternativniho dodavatele a to
V kazdém speCLflckem pripadé tak, aby bylo dosaZeno maximalne

§yyhodnych a ekonomicky unosnych zpusobl dodavky.

] Zejména se rozumi, %e vyrobni program spoleénosti vyluéuje Kk
i Datu realizace

|- zatizeni pro paroplazmové cykly

£ -~ zatizeni pro energetické systémy
f - tepelne vyméniky na zkapalnovani prirodniho plynu

- zasobniky na vodik

- menbranové systeéemy.




pomoc _a dusSevni vlastnictvi

Technicka
pridruzené osoby Air Products Plc,

upujici zajisti u sveé

poleénosti organizovane a existujici podle zakonu Anglie, aby

oskytla Spoleénosti nutnou technickou pomoc, technologii,
now-how, dovednosti a jiné zkuSenosti za podminek definovanych v

'ublicencnl smlouvé na technologii pfipojené zde jako Priloha I.

.8. zarizeni
5 do patého vyroc¢i Data Realizace Kupujici souhlasi s tim, Ze

Z
ajisti, aby Spolecénost podporovala radnou udrzbu zarizeni f

poleénosti a pokracovala Vv uzivani a
&innosti spjatych, kromé zastaralych =zatrizeni a

provozu zafizeni s ;

‘podnikatelskou
atizeni nevztahujicich se k podnikatelskeé éinnosti.

3.9. Kontinudlni provozovani Podnikatelské &innosti »
Aby pfimé&l Fond uzavrit tuto Smlouvu a zajistil uréity prospéch

souhlasi Kupujici s tim, Ze aZ do patého vyroci

Spolednosti,
s Fondem nebc s Vlédnim zmocnéncem

Dne ?eallzace a pckud nebude
dohpdnuto jinak, zajisti Kupujici, aby Spu;ecnost : ‘
(a) nevstoupila do likvidace nebo aby nebyla rozpousténa ' i
.(b) neprodala vSechna nebo Vv podstaté vsechna aktiva Spolecnostl |

mimo aktiva ur&ené pro podnikani v oblasti chemickych

zarizeni
podstatné nezménila svou soucasnou podnikatelskou &innost
ve srovnani s Podnikatelskou &innosti nebo

nereorganizovala svlj provoz zplisobem, ktery by vyustil

v rozpad nebo rozdéleni pPodnikatelské &innosti, s vyjimkou

dinnosti v oblasti chemickych zarizeni.

zabranit déleni nebo prenosu driby

Tento odstavec 3.9. nema
nema

Kupujicim a jého pridruZenymi osobami ani
ve shodé-s

akcii mezi
zabranit slouceni nebo jinou reorganizaci provedenou
Spolecnost a spoleény podnlk

i
]
i
i
i
1
i
i
S
|
!
i
{

Seskoslovenskym pravem a zahrnujici

Ferox — Air Products.
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o dokumentu upraveno jinak, zajisti
Spole&nosti a Kupujicim

pridruZené transaXce

imkou toho, co Jje V tonmt
aby vsSechny transakce mezi
ych pridruZenych osob) se odehravaly

¥3
. upuj iCi ’
Spo kteroukoliv 2z prislusn

nek, véetné nahrad a plateb, ktere nejsou priznivéjsi pro

\podmi
kuéujiciho nebo kteroukoliv  takovou
které by prevazovaly pri transakci
s tim Ze veskeré takove

PridruZenou osobu,

> jsou podminky, zahrnujici

které nemaji Jedna na druhé,
o a bezprosttedné.

rany,
ansakce budou provadény prim

11. Osvédceni o dodrZovani Smlouvy _
(5) let pro Realizaci Kupujici bude kaZdy rok vidy

dobu péti
: t¥iceti dna nasledujicich vyro¢i Realizace predavat Fondu
svédcéeni potvrzujici dodrzovani ze strany Spole&nosti

ich prislusnych zavazka uvedenych v tomto &lanku

Kupujiciho Jjej
rany Kupujiciho predlozit takoveého

II.; nicméné zanedbani ze st

svédcéeni nebude omluvou ani pro Spole&nost ani pro Kupujiciho, ;

okud se tyde dodriovani povinnosti ¢&i zavazki podle této Smlouvy i

oba budou povinni pokracovat v dodriovani povinnosti a zavazkl T
. B . .. li

této Smlouvy 1 pote, co poyinnost Kupujiciho predkladat takova v ;

b osvédceni o dodrsovani kovinnosti skonéi. i :




¢lanek IV. N
Prevodni préava Fondu :: /

prevodni prava Fondu

souladu se. schvdlenym pPrivatizadnim programem V1ady Ceskeé

a) pridélit do Restituéniho investiéniho fondu a% 3,04% procenta
‘akcii vydanych Spoleénosti ke Dni Realizace; i
dat k dispozici mistnim 1nvestorum vyménou za investicéni

kupony nebo prostfednlctv1m jakehokollv programu podobného :

v podstaté Investidnim kuponum, provadéného vladou CSFR
jakékoliv akcie vydané Spolec¢nosti k Datu Realizace, které
zbudou po aplikaci opatfeni podle odstavce (a)
jestliZe Fond bude si prat disponovat jakymikoliv akciemi,
vyviﬁe maximdlni snahu disponovat akciemi uvedenymi v
odstavci (b). Pokud zbudou jakékoliv akcie Fond bude moci
prevadét tyto akcie na jinou &eskoslovenskou osobu bez ohledu
na clanek 6 odst.5 upravenych stanov. Bez ohledu na to co je

fedeno, v Zadnem prlpade nesmi akcie byt Fondem pfpvédéné

na konkuregta (s tim, Ze definice konkurenta prlslus1 vyluéné ' ﬂ
Kupuiicimu) Kupujiciho nebo na osobu fy21ckou nebo pravnickou '
kontrolovanou konkurentem nebo jednaijici za konkurenta

(nebo za pravnickou osobu na niZ ma& konkurent podstatny podil) :
a pokud se tyce jakéhokoliv prevodu uskute&néného Fondem podle

tohoto odstavce, ktery by nebyl pripustny podle ustanoveni ,
¢lanku 6 odst.5 upravenych stanov, bude takovy prevod moZno
uskutecénit, ' “

jestlize postupnik (a nasledny postupnik) bude souhlasit s %
tim, Ze bude vazan ustanovenim tohoto odstavce, pokud se

ty&e prevadéni transferl na konkurenty. Ustanoveni tohoto

odstavece (c) se netykaji Mistnich investoru.
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Clanek V.

Rizeni a spréava \ ‘.

1. Predstavenstvo
fedstavenstvo Spoleénosti

bude z pocatku (a po dobu

éecifikovanou v &lanku 10 odst.4 upravenych stanov Spoleénosti)

&lent: 4 mista budou rezervovana pro kandidaty
mista budou rezervovana pro

loZeno ze 7
Yprezentovane Kupujicim a tri

andidaty prezentované Fondem. -

sy

JS 2. Dozoréi rada

‘ozor01 rada Spole&nosti bude slozZena
kandidata prezentovaného Kupujicim, jedno
jeden ¢len bude volen

ze tri &lentl - jedno misto

ude rezervovano pro

ro kandidata prezentovaneho Fondem a

améstnanci Spoleénosti.

Gléanek VI.

Prohladeni a zaruky Fondu :

ond timto prohlasuje a zaruc’:x.lje"»S Kupujicimu, Ze s vyjimkou toho,

soubézné ‘dodané Fondem Kupujicimu a

o Jje uvedeno V priloze
jak k datu uzavreni tak

oznadované jako "Informacni priloha" (

(a) akciovou spolednosti radné registrovanou, zrizenou a platné

existujici dle zakonu CSFR a
(b) je vybavena vSemi nezbytnymi - pravy Jjako spole¢nost a
pravomoci provozovat svou Podnikatelskou ¢innost v souladu
se svymi Stanovami. V priloze A je pf¥ipojeno pravdlve a

presné znéni Stanov Spolecnosti.

4 # 6.2. opravnéni; Fadny vykon

(e
g . ~. . - -
- Fond m& veskerou nezbytnou pravomoc a opravnéni k tomu, aby

| uzaviel a dodal tuto Smlouvu a aby plnil své povinnosti z této

b
Smlouvy vyplyvajici. Tato Smlouva pyla fadné povolena, vyhotovena




'1a dodana Fondem a tvoti zavazny, legdlni a platny zévazeﬁigo

ﬂp

4

ndu,[

roti Fondu vykonatelny Vv souladu s podminkami této Smlouvy.

i c.3. NeporusSovani
ani uzavfeni, ani dodani této Smlouvy Fondem, ani plnéni

transakci ve .smlouvé pfedpoklédan?ch
(a) neporusi Zadnou podstatnou dohodu, zavazek, rozsudek, ¢i

prikaz, kterymi Jsou spolecnost nebo Fond stranami nebo

kterymi je vazan majetek Spolecnostl

. (b) neporusi 3a4dny zakon nebo narlzenl, které se vztahujli na

Spolecnost nebo na Fond, ani

' (c) nevyusti ve vytvoreni ani nebude vyzadovat vytvoreni nebo

uvaleni jakehokollv bremene jakekollv povahy na majetek
nebo ve vztahu k jakemukollv majetku &i aktivam nyni
Spolecnostl vlastnénym nebo V pudoucnosti ziskanym Spoleénosti

(jinym neZ mohou vzniknout podle této Smlouvy)-.

6.4. zakladni jméni Spoleénosti
_Spolecnost vydala obecné akcie, jediného druhu, © nominélni

ihodnote 1.000,- Kés Vv poctu uvedeném v uvodu, kterézto akcie majl

dnednimu datu formu akcii na jméno. _
véechny Smlavnl akcie Jjsou majetkem Fondu. Smluvﬁi akcie

byly £édné a platné vydany. Neexistuji zadné daldi upisy “akcii,
zatimni certlflkaty, opce, op¢ni poukazky nebo Jjina prava,

vztahujici se k vydanym ei nevydanym akciim Spolecnosti.

6.5. 1astn1cky titul
ajetek, ktery Spolec¢nost vlastni neni satizen zadnymi zastavnimi

ebo retenénimi pravy, naroky ¢i bfemeny, nez
) ‘takovymi, které se podavajl z obecné zavaznych pravnich
predpisu, prav vefrejnych podnikl udrsovat vedeni, linky,
kabely a jina zarizeni a vybaveni, sluzebnosti nebo prava
" cesty, ktera v uhrnu podstatne nenarusuji nebo neznemoznuji
uzivani nepo ‘nesnizuji hodnotu ‘doté&eného majetku ani
provozovéni Podnikatelské dinnosti Spolecnosti a |

b) zastavnimi a retenénimi pravy vznikajicimi plisopbenim zakona

nebo ze smluav.




ani

34dné vznesené naroky,
34dné Zaloby, soudni spory.,
domosti fondu hrozila, ani
v béhu nebo ktera by pod
ebo vladni &i spravnl
namitena proti

tizeni, rozhod¢&i ¥izeni,

ktera by .podle vé
le védomosti Fondu

zadna vyéetfovéni
akymkollv soudem n
soukromym rozhodéim souden
zamyslenych touto Smlouvou

majetku Spolecnostl,

hrozila pfed J
instituci nebo
jici se transakci
i Spolecnost1 nebo

rondu a dotyka
nebo zamérena prot

krom& pripadd uvedenych Vv priloze J.

.7. Povoleni a souhlasy ‘
i vyjimkou uvedenou

imo JjiZ ziskanych souhlast a povolenl s
&lanku 10.4 a 11. 4 neni Jjiz treba zadneho souhlasu ¢i povoleni
- hebo spravniho organu, ktery by byl nutny K

i plnil sveé zavazky podle

jakéhokoliv statniho
Fel tuto Smlouvuy, ¢i

k tomu, aby Fond uzav

6.8, Omezeni na ‘prohlaseni a zaruky 5 ' | %
Prohlageni a zaruky uvedenée &lanku VI. teto Smlouvy Jjsou :
jedinymi prohlééenimi a zarukami uéinényml Fondem
smlouvou. Kﬁpujici timto
Zadna prohlééeni,

v souvislosti s
transakcemi pfedpoklédanYmi uznava, ze
pri uzavirani teto Smlouvy se
zaruky ¢i gohody, vyslovné nebo
“které obdrZel Fondem ¢&i Jjménen Fondu nebo JeZ
nebo ktere obdrzel od zastupcu Fondu (nebo
neZz na |
této Smlouveé uvedeny.

" nespoléhal na
implikovane ani na informace,
jsou Fondu

f pricitatelné
pridruzenych 0sob Fondu),

Fondu, které jsou vyslovné Vv

prohldseni, garuky a dohody : g




&lanek VII. o\ JQP
prohlaseni a zaruky kupuiiciho

*kupuj' ci prohlasuje a zaruduje Fondu nasledujici

7.1. Organizace, radné postaveni atd.

upujici je spole&nosti $4dné vytvorenou, platné existujici a v

adném stavu podle zakona Delaware, USA.

47-2- Opravnéni; radny vvkon

?‘ ?Kupuj1c1 n& véechnu potfebnou pravomoc a opravnéni k. tomu, aby
' ﬂuzavrel a dodal +tuto Smlouvu a aby plnil své povinnosti podle
%éto Smlouvy a aby dovedl do konce transakce touto Smlouvou
zamy&lené. Tato smlouva byla radne povolena, podepsana a dodana
Kupujicim a predstavuje zavazny, legdlni a pravoplatny zavazek

Kupujiciho, ktery je proti nému vykonatelny v souladu s

7.3. Neporusovani .
ani podpis ¢i dodéani Kupujicim £éto Smlouvy, ani dovedeni do

konce transakci v tomto dokumentu uvazovanych

(a) neporusi s4dnou podstatnou smlouvu, zavazek, rozsudek ci

-

prikaz, jehoZ je kupujici Gdastnikem nebo jimZ Je vazan

: majetek Kupujiciho

B (D) nebude v rozporu s Zadnym zakonem nebo natizenim, které se
; vztahuji na Kupujiciho ani

(<) nevyusti ve vytvoreni nebo uvaleni ani nebude si vyZadovat
: vytvofeni nebo uvaleni jakéhokoliv bremene, jakékoliv

B povahy které by se tykalo nebo které by se vztahovalo na
jakykoliv majetek ¢i aktiva v soucasné dobé Vlastnéné nebo

v budoucnosti ziskana Kupujicim (jinych neZ téch které

mohou vzniknout podle této Smlouvy) .




((”%

4. Schvaleni, souhlasy atd.
s podepsanim, dodanim a plnénim této Smlouvy

tteba ziskat nebo udélit 2adny souhlas, povoleni
! registrace od jakékoliv

gsouvislosti

fupujicim neni
bo schvaleni nebo udéleni vyjimky nebo
4dni instituce nebo jiné osoby, S vyjimkou uvedenou Vv &léanku

y.4 a 11.4 .

5. Spory
existuji 2adné naroky,
vysetfovani ¢i slySeni, ktera by probihala nebo

s3aloby, soudni spory, tizeni, rozhodci a

Kupujiciho hrozila u soudu nebo vladni ¢éi spravni

o u soukromého rozhodéiho soudu, které
se +transakci

jpodle védomi
B
Jagentury nebo ufradu neb

jby byly zamdfené proti Kupujicimu a dotykaly

.6. 2Ziskéani za tcelem investovani
akcie za ucelem investovéani a ne Se

Kupujici ziskava Smluvni
amérem Je pfodat nebo s Jjakymkoliv soucasnym zamérem smiuvni
akcie distribuovat “nebo
v pripadé, Ze  proda nékteré ze svych

‘prodavat a proto se zavazuje, Ze
smluvnich akcii ve
spole&nosti néekomu jinému, neiZ pridruzené osobé&,pred 3. vyrocim

realizace za cenu vyssi, neZ kterou za né zaplatil, zaplati Fondu

bezprostredné rozdil ceny.

7.7. Financovéni
Kupujici md k dispozici dostate&né finanéni prostredky,

umozni splnit jeho zavazky podle teto Smlouvy, v&etné zaplaceni

které mu

Kupni ceny.

7.8. Matefska spolecénost
v drieni ne méné nez 51% akcii vydanych a

Kupujici ma primo
kontroluie v&echny PridruZene osohy spOleénosti Alr Products &

Chemicals Inc. uvedené v Priloze K.




¢lanek VIII.
Uijednani pro obdobi pred Realizaci

. +o obdobi mezi datem této Smlouvy a datem bud Realizace nebo
ondeni platnosti teto Smlouvy, podle toho ktera uddlost nastane
i sve, strany se dohodly na tomto:

i 1. Pristup k informacim

ond priméje Spole&nost, aby umo®nila Kupujicimu a jeho poradcum,
etnim, konzultantum a jinym zéastupcum priméfeny pristup v

rmalnich ufednich hodindch ke vSemu majetku, personalu, knihdm,

tim, smlouvam a »4znamim Spolecnosti.

2. Uijednani negativni

kud neni Jjinak stanoveno ¢i predvidano Vv, tomto dokumentu, ci

Sokud Kupujici jinak neodsouhlasi pisemné pred Realizaci, zajisti

nd, aby Spolecénost:

) nevyhlasovala, neplatila ani nevyc&lefnovala k vyplaté
jakékoliv dividendy nebo Jjiné &astky nebo poZitky vztahujici
se na jekékoliv jeji akcie |

(b) nevykupovala zadné své akcie

‘c) nevydavala 54dné akcie a nestala se” ucastnikem zadného

upisovani poukéazek na opce, prav opci €éi zavazka jakékoliv

povahy, majicimi vztah k ak011 Spolecnostl ‘

jd) nesludovala ¢i nespojovala se s jinymi subjekty ‘ani neziskavala

vSechny nebo V podstaté vsechny akcie ¢&i aktiva jinych

subjektu

e) neménila charakter své podnikatelske &innosti v Zadném

podstatném ohledu a nepokracovala ve své &innosti jinak neZ

obvyklym zpusobemn.




pu

0

41 prevody,

. prev

Glanek IX.

Ujednéani

ro obdobi

<) f%//

o Realizaci

bdobi p

paldi uiisténi

Kupujici tak Fond na PO

aji dodaji a podaji bez

postoupeni,

menty a podniknou
mné uvahy nutné pro
od a prechod smluvni
prav, vlastnickeého titul

akciich a

p) Jjine uskuteénéni rransakci

chovani a kontrola kni

o Realizaci se strany 4o

takoveé

hodly takto:

sadani jedné i druhé strany podepisi,
dalsiho protiplnéni v&echny takové
moci, svoleni a jiné

které

rubopisy., plne

gal&i kroky, jsou podle

ch akcii na Kupujiciho a PO ochranu

u a podilu Kupujiciho na smluvnich

pfedpoklédan?ch touto Smlouvou.

h a zaznamu

Uchovani a kontrola XN ===

jici priméje spolec¢nost,
z

p

uchovavala sveé knihy a
Realizace nebo vznikleée

dne Realizace a

dala své knihy a zaznamy

nebo jeho Fadné zmocnénym

pisemné vyjadrene béhenm

hodin v hlavnim zarizeni
v dobé od t¥etiho vyroén

zpfistupnit své knihy a

zmocnénym zastupcum béhem normalnich uredn

hlavnim zarizen
inspekce Fondu
Fondem, tykajicim se
zivotniho prostiedi nebo
podminek maje

Pravo inspekce, tak je V

zahrnuje pravo porizovat

i Spoleénosti za pfedpokladu,
béhem této 1haty bude mit

plnéni zavazka Spo

tku Spoleénosti pred nebo

aby v
aznamy (at JiZ existujici ke dni
o Bealizaci) az do tretiho vyroci

4 dispozici'pro kontrolu Fondem E

i gzastupci, pPro rozumné cile

normalnich urednich
Spoleéhosti

i do patého vyroci Realizace
zdznamy Fondu nebo Jjeho radné

ich hodin v

3e -jakakoliv
vztah kK vyhledévéni
leGnosti v oblasti
50 se bude tykat ekologickych
po patu realizace.
tomto odstavci pouzivano

vytahy ¢i kopie.




19.3. Valnd hromada SQOIeénosti e
ééezprostfedné po Realizaci strany této Smlouvy daji svolat Valno@

‘hromadu akcionatu Spoleénosti a na této valné hromadé budou

“Za) prijaty rezignace ctavajicich ¢lenu predstavenstva a

stavajicich ¢lent dozoréi rady, kteréito rezignace Fond

obdrzi pred Realizaci ‘
b) budou zvoleni novi &lenové predstavenstva Spole¢nosti a

novi &lenové dozorci rady Spolednosti, to vée ve shodé

s instrukcemi obsazenymi v Priloze G a

c) prijme upravené stanovy Spoleénosti ve formé& uvedenée

zde v Priloze E.

&lanek X.

Podminky pfedchézejici zavazkam Kupuiiciho

«zavazky Kupujiciho realizovat transakce‘zamYélené touto Smlouvou

jsou podminény tim, Ze pfi nebo pred Realizaci budou splnény tyto

10.1. Sprévnosﬂ prohldgeni a zdruk ;
Prohlageni a zaruky uéinéné Fondem V teto smlou#é budou pravdivé
a spravne ve vSech podstatnych ohledech a to Jjak Vv dobé, kdy byly

uéinény, tak v Den a ke Dni Realizace, S tynmtéz. u¢inkem, jako by

byly ucéinény Vv Den a ke Dni Realizace s vyJjimkou ovlivnéni

transakcemi touto smlouvou zamyslenymi.

10.2. Plnéni uiednéani
VSechna ujednani, ktera mél Fond splnit, pudou ve vsech

podstatnych ohledech splnéna pri nebo pred Realizaci podle této

Smlouvy.

10.3. Soudni ¥izeni ,

(a) Zadny narok, 2Zaloba, spor, rizeni, dfedni vysetrovani nebo
slyseni nebudou probihat pred Realizaci nebo ke Dni
Reallizace proti Kupujicimuy, Fondu nebo Spole&nosti nebo majici
dopad na Kupujiciho, Fond &i Spoleénost, které by prekazely

nepo branily ¢i které by se snazily prekdzet nebo zabranit.




=5 o

. gransakcim touto Smlouvou zamyslenym

1ivych

n GSFR nebo jednot
alizace zakon,

ed nebo ke pni Re
yhlasil je a nevy
i nebo Jjiny prikaz,
kce

normotvorny orga

zadny soud nebo
1 a nevyhlasil pY

4-republik neprija

pnarizeni, vynos
é ¢&i rrvaleé opatren

zakazany nebo jinak

nebo prikaz @ nev hlasil take
sadné predpéin jimiz by
zapovézeny transa

pyly omezeny,
zamYélené touto smlouvou.

této smlouvy podléha schvaleni pfisluéného

u soutéz a xupujici o hvaleni

o4 . Transakce podle
'.Fadu pro hospodarsko
vaznych dodatku

bdrzi pisemné sc

a omezeni.

B

o7 2@

, . ¢lanek XI.
Podminky pfedchézejici zavazkam Fondu
né touto Smlouvou Jjsou

ransakce zamysle
Dnem Realizace

Fondu realizovat t
nebo ptrede

avazky
Dni Realizace

Jodninény
téchto podminek.

splnénim_ke

rohlageni a zaruk } _
Kqujicim v této smlouvé budou ;
dech jak v dopé, KAy :

vi.l. gpravnost
prohlaseni a zaruky uéinéné
éfravdivé a spravné ve véech podséatnch ohle
ibyly uéinény tak v Den @ ke Dni
Eby byly ué ke Dni Realizace
ﬁovlivnéni £

Realizace, S tymtéZ uéinkem, Jjako
inény V Den @ s vyJjimkou jejich

ransakceni zamYélen?mi touto Smlouvou.

e

L 11.2. pinéni uijednani
” nil ve vsech podst

ffKupujici spl
gzkteré nél splnit pred Realizaci

echna ujednéni,

atnych ohledech V§
zace podle této

] nebo ke Dni Reali
?;Smlouvy.

11.3. Soudni rizeni _
(a) Zadny narok, zaloba, Spor fizeni, uredni vyéetiovéni éi

slyseni nebu pni Realizace V p&hu proti

dou pred nebo ke

Fondu, Ci Spolecn

osti nebo se Jjich nebudou

e omezit

Kupujicimd,
. tykat, kte
nebo znemo

ré omezuji nebo snemozfiuji nepo snaZzi s

3nit transakce touto Smlouvod zamySlenéi




FR nebo jednotllvych
bo ke Dni Realizace - -
nevyhlasil Je affff’
po jiny

poveézeny

rmotvorny organ CS

‘zadny soud nebo no
fed ne

tepubllk neprijal
zékon, narizeni,

nevyhlaSLl také zad
Jimiz by byly omezeny
& touto Smlouvou.

nebo nevyhléasil P
vynos. nebo prikaz @
rvalé opatrenl ne

né pfedbéiné ¢i t
zakazany nebo jinak 2za

. rransakce podle této smlouvy podléhd schvaleni prisludného
ro hospodarskou soutéz a Fond obdrzi

aénYch dodatkl a omezeni.

pisemné schvaleni bez

&1anek XIT.

Ukonéeni gmlouvy

.1. Pravo ukoncit Smlouvu : . .
to Smlouva naze byt ukonéena @& od transakci zamYélenydh

ze byt upusténo

v na zdklade vzale
1i X Reallzacl k
podstatnym zpus

smlouvou ma
iho a Fondu

(a) kdykoll
(b) rupuiic
za pred
zavazky

nné dohody Kupujic
30. pr051nc1 1992

im, nedojde-

pokladu Zze KupUJ101 obem neporusil své !
podle této smlouvy :
pokud nedogde k Rea

za predpokladu, Z

i do 30. prosince

alizaci nejpozdej
dstatné gvé zavazky

”c) Fondem
e Fond neporu51l po

C
- podle réto Smlouvy.

(
T
i
|

c12.2. U&inek ukon&eni Smlouv
”iSkoncl -1i platnost réto Smlouvy podle odstavce 12.1 této
i; Smlouvy, véechny dalsi zavazky gupujiciho & Fondu podle této
'E smlouvy skonci, S vyjimkou Ze

vedena v odstavci 14.14 této

1atnosti této smlouvy &

é% (a) ujednanl Kupujiciho a Fondu u
e stran

Smlouvy pretrvajl ukondéenim P
osti kteroukoliv 2

(b) nic V tomto odstavei (i) nespr
ouvy, X

Smlouvy odp
némuz doglo

porusenl této sml

nosti teéto smlouvy nebo
kékoliv

ledu na to;,

ovédnosti za amyslné

pred ukonc&enim plat
odpovédnosti za Ja

sti Zadnou ze stran
4.14 Smlouvy bez oh

(ii) nesproe

poruéeni ustanoveni odstavce 1

kdy k rakovemu porugeni doslo.




V/

Glanek XIII.

odgkodnéni

Pretrvani prohléseni zaruk a ujednani

rohlaseni a zaruky uvedené v &lancich VI. 2@ VII. tohoto

okumentu budou povazZovany za ucinéné opétovné ke Dni Realizace a
L retrvaji nadale po Realizaci, s vyjimkou ovlivnéni transakcemi
az do prvniho vyro¢i Dne Realizace.

amy&lenymi touto Smlouvou,
budou trvat dale Vv souladu se

uvedena v teto Smiouve

i podminkami.

:2, odskodnéni
) Po Realizaci odékodni Fond podle
' za kterékoliv a vsechny naroky,

gkody a naklady (souhrnné nztraty",

odstavece 13.3. Kupujiciho
ztraty, odpovédnost, zavazky,

jednotlivé4"ztréta"),

vyplyvajici z ] ,
(1) jakéhokoliv poruseni p
Fondem v ¢lanku VI. Smlouvy,

v odstavci 13.1 tohoto dokumentu
drseni ze strany Fondu kteréhokoliv ujednani, které

rohlédgeni nebo zaruk udinénych

s omezenim Gasovym vyjadrenym

(ii) nedo
Fond md plnit podle této Smlouvy ;
(iii) Jjakékoliv odpovédnosti Spoled&nosti vyplyvajici z

Restituénich zakoni, nicméné s vyloucenim odpovédnosti, ktera

ze vyvstat v souvislosti s naroky uvedenymi v priloze H
v souvislosti s naturdlni restituci zemé&délské pudy
o upravé vlastnickych vztahl k

ma
nebo
podle zakona &.229/1991 Sbh.
inému zemédélskému majetku 2z 27.kvétna 1991,

ptidé a J
Spolec¢nost, kterymkoliv statnim

(1iv) dani uvalenych na
jsou k splaceni a splatné

organem nebo instituci, ktere
k¥ obdobi pred Dnem

pfed Datem realizace a vztahuji se
které nejsou zaplaceny ke Dni realizace
které Spolecnost primérené

realizace a
(v) primych hotovych vydaijl,
aci v souvislosti s ¢isténim pudy a/nebo

méla po Realiz
jez existovaly-ke*Dnﬁ..

odstranénim kontaminace spodnich vod,
kterézto éisténi Je.

Realizace v zafizenich Spoleénosti,
m zakonUm nebo:

-

vyZadovano, aby bylo vyhovéno aplikovatelny

natizenim, ktera plati o 3ivotnim prostredi.




(b Po Realizaci odskodni Kupujici za pfedpokladﬁ Stanovenycﬁ‘

veskeré ztraty majicl svaj puvod

v odstavci 13.3 Fond 2a

v
(i) za predpokladu o
kOllV poruseni prohlasenl nebo

v &lanku VII. tohoto dokumentu a
strany Kupujiciho povinnosti splnlt

podle této Smlouvy je povine

dstavce 13.1 tohoto dokumentu v Jjakeém-
zaruky, které u¢inil Kupujlc

(ii) nedodrZeni ze
veskera ujednani, ktera

Kupuijici splnit.

3.0mezeni odskodnéni

podle tohoto &lanku XITI.

y Fond nevyplati Zadnou cgastku
pokud a dokud uhrnné

(s vyjimkou odstavce 13.2 (a)(v) .
kodnit podle tohoto &lanku XIII.

ztraty, které ma Fond ods
castku

odstavece 13.2 (a)(v)) nepfekroéi

(s vyjimkou
i ceny (Prahova hodnota)

rovnajici se 5% Kupn
a pak bude tato castka splatna pouze v

mire, ktere ztraty prekroci Prahovou hodnotu.

{ zadnou castku podle odstavce 13.2.(a) (V)

') Fond nevyplat
ma Fond od&kodnit podle

pokud a dokud uhrnné ztraty, které

odstavce 13.2. (a)(v) neprekroc1 Eastku rovnajici se 12, 5

miliond K&s Prahov
a pak bude tato gastka splat
fevy§i prahovou nodnotu poskozeni

a hodnota poskozenl zivotniho prostfedi)

na pouze do vyse o kterou

tyto ztraty p votniho

prostfedi.

u Gastku podle odstavce 13.2. (a) (V)

(c) Fond nevyplati Zzadno
] v podminkéach

se ztrat majicich svaj  pavod

tykajici
majicich vztah kX témto

existujicich k Datu realizace nebo
jeveny provedenim ekologického

podminkam, které mohly byt ob
oha M. Naroky na ztraty

pruzkumu, ktery Je pripojen jako pril
odstranovanim skod shrnutych Vv této

vzniklé v souvislosti s
odstavce 13.3. (g) S ostatnimi

priloze M pudou redeny podle

omezenimi danymi &élankem 13.3.

iv ztraty, kterou n& Fond odékodnit podle

(d) castka jakeékol
tohoto &lanku XIII., bude sn
(1) hodnotu jakéhokoliv prospéchu

i{zena tak, aby obrazZela

(véetné ale bez




- prisludnymi nastupci ¢i postupniky jako dasledek takoveé

omezeni na jakékoliv vyhody datiové) dosaZeného

primo ¢i nepfimo spoleénosti nebo Kupujicim nebo jejich

ztraty a

(ii) castky jakehOkOllV pOletnehO plnéni, jeZ obdrZeli
Spole&nost nebo gupujici nebo jejich prlsluéni nastupci
&i postupnici v aasledku takové ztraty

sastka jakékoliv ztraty odskodnltelne kteroukoliv
od&kodnujici stranou podle tohoto &lanku XIII. bude
zahrnovat $kody na majetku nebo. ztratu majetku nebo
zkodu na nehmotnych statcich, S vylougenim vsak usleho
zisku nebo Skod naslednych.

nehledé na cokoliv uvedeného Vv tomto &léanku XIII. nebo
jinde v této smlouvé opacného, maximalni udhrnna
odpovédnost Fondu podle tohoto ¢lanku XIIT neprekroci

sastku rovnajici se 50% uhrnne Kupni ceny.

ztratu oddkodnitelnou Fondem podle odstavce 13.2. (a) (V)
bude nutno uplatnit pouze na ~gakladé specifikovaného naroku
uplatneného pisemné proti Fondu pred prvnim vyrocim Data
realizace S rozumnou spe01flkaci povahy a zédkladu naroku. ‘E
JestliZe Kupujlcl vznese nNaroky podle 13.2. (a) (vﬁ viechna
prace bude vykonana Vv rozsahu primérené proveditelﬁém béhem
gvou let po Datu realizace. JestliZe prlslusny spravni organ
pro zivotni prostfedi souhlasi, podle jeho minéni, jehoZ
souhlas nebude nerozumné odmitnut, 3e &kody nemohou byt
odstranény béhem tohoto dvouletého ‘obdobi, Kupujici je
povinen to oznamit Fondu pted druhym vyrocim Data realizace
a obé .strany Gestné uzaviou dodatek této smlouvy, ktery

poskytne dodatedny cas na odstranéni &kod.

Fond nevyplati zadnou castku podle odstavce 13.2 (a)(1i)
z titulu poruseni prohlasenl nebo zaruky, Jestlize

Kupujici o takovém poruseni védel pfi nebo pred Realizaci

nehledé na to, co je uvedeno V romto &lanku XITI nebo
jinde Vv této Smlouve, maximalni zavazek Kupujiciho podle
£ohoto ¢lanku XIIT neprekroci sastku, ktera se rovna

Sastce definované v odstavei 13.3 (£)




odgkodnéni poskytnuté podle odstavce 13.2 (v) bude poskytnuto

kupujicim spoleénosti

4 .Vyluény prostredek napravy '

e odskodnéni upravené timto &lankem XIII vylucnym
orusgeni této Smlouvy,
ke svym pravam podle
nésnich zavazku od

?b’Realizaci bud
rostredken népravy pri p
stran bude mit pravo (na vic
anku XIII) pozadovat specifické plné&ni nepe

druhé strany.

az na to Zze kazda
tohoto




Glanek XIV.

Obecna ustanoveni

Vidaje

iz dojde i ne k zaloZeni transakci jez 3
obé& strany této Smlouvy ponesou své vlastni vylohy a
a vylohy svych poradcu a udetnich a ostatnich
transakcemi zany&lenymi touto

sou zamy$leny v teéto

lydaje a poplatky
stupcu, vznikle v souvislosti s

nlouvou.

.2.Rozhodné pravo a Yedeni sport
podle této Smlouvy budou vykladany

s &eskoslovenskym pravem bez

Kupujici a Fond se

to Smlouva a prava stran

interpretovany Vv souladu
rihlédnuti Kk ustanovenim koliznich norem.
pratelského feseni jakychkoliv spord,
které mohou vzniknout 2z teto Smlouvy. Nebudou-1i vsak schopni

vyresit jakykoliv spor pratelskou cestou, bude tento spor vyresen
ni podle Rozhod&ich Pravidel UNICTRALU

sudou snazit dosahnout

j v zavazném rozhod01m rize
(3) rozhodci jm@novanyml v souladu s témito

podle Pravidel bude pusobit
der gewerblichen Wirtschaft".

%("Prav1dla") t¥emi
Pravidly. Jako "jmenovaci orqan"

Prezident Videnské "Bundeskammer
Fond timto neodvolatelné se zfikaji prava predloZit

Kupujici a
jakémukoliv soudu. Misto konani

takové spory nebo odvolani K
rizeni bude v Praze, Ceskoslovensko. Jazyken

Toto podfizeni se rozhodé¢imu

rozhodéiho
rozhod&iho jednani bude angllctlna.
fizeni a dohoda o ném budou specificky vykonatelne.

rozhodc1m soudem bpde koneény a pro

Jakykoliv ndlez vyneseny
vyneseného nalezu bude moci byt

strany zavazny a na zakladé

zahdjeno fizeni o vykon nalezu pred kterymkoli prislusnym soudem.

14.3.Imunita plynouci ze suverenity
Fond timto souhlasi a wuznava, 2e uzavieni této . Smlouvy Jje
nikoliv: Jjednanim v jeho postaveni

"obchodnim Jjednanim! a
nguveréna' a timto se zrika jakychkoliv a vsSech naroku, ktereée by
i vsem

mohl pouzit na ochranu své imunity Jako suveréna vuc

naroklim proti nému vznesenym Kupujicim podle této Smlouvy.




. gyeknutl se pPrav

podminek teto Smlouvy nebude
pokud takove greknuti nebude

povaZovana 2za vzdanou

Lukoliv ze stran teéto Smlouvy,

nebude podepsano .onou stranou. Zreknuti se

Heﬁb» pisemné a
oukoliv stranou této Smiouvy prav
nebude platit a nebude
jiného ustanoveni
tohoto ustanoveni. Zadné

zavazku nebo jednani

z poruseni kteréhokoli
vykladano jako

ianoveni této Smlouvy
této Smlouvy

Lxnuti se jakéhokoli prava 2z
z jakéhokolil jineho poruseni

splnéni kteréhokoli

odlouzenl doby pro
za prodlouzen1 doby pro

dl’ této Smlouvy nebude
hinéni kteréhokoliv jineho zavazku nebo jednani.

]_:)OV&ZOV&HO

», 0znameni
jina sdéleni, kterd Jjsou vyZadovana nebo

byt pisemna a budou povazovana
osobné nebo doporucene
pusobem:

- ikerda oznameni a
olena podle této Smlouvy, musi
budou-11i dorucena

#adné ucéinéna,
m a adresovana nasledujicim 2z

s dorudéenkou) nebo telefaxe

Fondu: _
Fond narodniho majetku Geské republiky
Senovazné namésti:32

praha 1, CSFR .

Fax: 42 2 260 160

k rukam predsedy vykonného vyboru

Kupujicimu:

prodair Corporation
c/0 Mr.Mo van Dorp
Vice-President
Hersham.Place
Molesey Road
Walton-on-Thames
ENGLAND KT 124R3Z
a/nebo ,
takovému jinému adresatu a/nebo na takovou jinou adrésu,
kterou kterakoliv z vyge uveden

dorudenym v souladu s timto odstavcem.

jine sdéleni,
nebo telefaxem zpusobem popsan

ych stran urci oznamenim
Kazdé oznameni nebo

které bude doruceno osobné, postou, telexen,

ym vyse, bude povaZovano za




dorudené, odeslané, obdrZené nebo dodané

statecné podané,
ktery nasleduje

o véechny ucely v prvni pracovni den,
béhem kterého bylo dodano adresatovi (s dorucenkou,
potvrzenlm o obdrZeni, priseinym prohlagenim posla nebo

/V pripadé telexu nebo faxu/ zpétnou odpovédi jeZ se povaZuje
-~ konkluzivni, nikoliv vsak vylucny, dikaz © tomto doruceni)

o v okamzik, kdy je doruceni odmitnuto adresatem pri

dloZeni.

¢.Uplnost Smlouvy

smlouva (vcetné jakychkoliv Prlloh
a nahrazuje vsechny predchozi dohody a ujednani,

a Dodatku k ni) obsahuje

mmou Smlouvu

nebo pisemnd, mezl smluvnimi stranami s ohledem na
ezitost, kterd je predmétem Smlouvy. Kazdy Dodatek, Pfiloha
formaé¢ni priloha se povazuji »za nedilnou soudadst této

ouvy.

.7.Dodatky a zménvy
ato Smlouva nesmi

akemkol1v ohledu,
teré sméfuje takova modifikace, doplnék ci zm&na.

pyt modifikovéana, doplnovana nebo ménéna Vv

led pisemné, s radnym podplsem strany proti

4.8.z&vazny ucinek
gechny podminky a ustanoveni teto

smlouvy budou zavazné a budou
a jejich pravnich nastupct

I a povolenych postupniku. Rozumi se a Jje dohodnuto, Ze Fond
v prohlaseni zaruky a dohody

lisobit k prospéchu smluvnich stran

b uzavira tuto Smlouvu s davérou

Q:Kupujiciho, které jsou ve Smlouvé obsazeny.

e Fond smi prevést, prodat, postoupit nebo jinak
e této Smlouvy

Nehledé na to,

disponovat se véemi akciemi Spolecnostl (at uZ podl

nebo jinak), :zustava . Fond a kterykoliv V1adni zmocnénec

beneficiehtem této Smlouvy a pude opravnén vymdhat plnéni
plnénim nebo jinak) a Zadat

ustanoveni této Smlouvy (specifickym
jménem Ceské

a obdrzet odskodnéni svym vlastnim Jménem a
za kazdé porusSeni ze

republiky a GSFR (a jejich statnich organi),
ujednani, které jsou

strany Kupujiciho Jeho prohlaseni, zaruk a
obsazeny v této Smlouve, za predpoklad, vsak Ze na tyto skody se




pudou  vztahovat vyloudeni uvedend v ¢&lanku 13.3. a ze tytol VY
roky na ndhradu skody budou uplatnény do 12 mésiclh ode dne, kdyfffff

poruseni stalo znamym.

9.Postoupeni

pujici nepostoupi tuto - Smlouvu, vcelku ani z ¢asti, at uz
, zékona nebo 7jinak, bez predchoziho pisemného souhlasu
ndu a kaZdé takové postoupeni, které neodpovida zde uvedenym
dminkdm, bude nulitni a neplatné a nebude mit Zadnou platnost
uéinnost. Fond maZe postoupit tuto Smlouvu na jakoukoliw
nebo prostfednika ustanovené ¢as od casu Vladou CSFR
prav Fondu podle této Smlouvy a na misté Fondu. Zadné
&i domnélé postoupeni celku nebo ¢asti této Smlouvy
pfevodcovo zprosténi jeho zavazkld z této Smlouvy pokud.
dojde k jeho vyslovnému pisemnému zprosténi takovych zavazkl

druhou stranou Smlouvy.

14.10.048délitelnost ‘
Kdykoliv Je to mozZneg, bude kazdé ustanoveni této Smlouvy
vykladano takovym zpusobem, aby bylo Wéinné a platné podle

pouZitelného préava; bude-11 véak Kkterékoliv ustanoveni této

éSmlouvy nevynutitelné nebo neplatné podle pouZitelneého prava,
,gbude toto ustanoveni neuc¢inné pouze \ rozsahu takové
‘Enevynutitelnosti &i neplatnosti a zbyvajici ustanoveni teto

' Smlouvy zUstanou i nadale zavazna a plné platna a uc¢inna.

314.11.Vyhotoveni

iTato Smlouva bude vyhotovena v jednom nebo ve vicero
'%vyhotovenich, z nichZ kazdé bude povazovano za original a vsechna
livyhotoveni dohromady budou vytvaret jeden a tentyZ pravni

B dokument.

E 1..12.7azvky
B Tato Smlouva a Jjakékoliv Dodatky nebo jiné Zmény budou vyhotoveny

e T

} v anglickém a ceském Jjazyce. V pripadé rozporu mezi verzi
anglickou a verzi ceskou této Smlouvy, anglicka jazykova verze

bude rozhodujici.




13 Zahlavi

auZe pro pohodli a nebudou povaZovana  za omezujlc1,_fj

afakterizujici nebo vykléadajici jakakoliv ustanoveni této

14 . DivErnost

dnd strana neprozradi Jjiné osobé (v&etné&, v pripadé Fondu,
’émukoliv organu CSFR nebo Jjeho politické sloZce) ani nepouZije
ebo nevyuzije pro jakykoliv uéel Zadnou informaci, kterou obdrii
doposud obdrzela v souvislosti se Spolednosti ('"Duvérna
formace") v&etné informaci wuvedenych v odst.9.2., vyjma (i)
Fedchozim pisemnym souhlasem druhé strany, (ii) miZe-1i to byt
Zadovéno zdkonem, pouZitelnymi ucetnimi pfedpisy, prikazenm
risludného soudu (iii) v souvislosti s rozvojem Podnikatelské
.c1nnosti nebo (iv) v rozsahu vyslovné povoleném touto Smlouvou,
r udely tohoto odstavce Divérna informace nezahrnuje Zadnou
informaci, ktera

ka) je dostupna sSiroké Vefejnosti v okamzZiku o ktery jde

(b) stane sp dostupnou &iroké verejnosti (jinak nez neoptavnenym
| prozrazpnlm nebo pouzZitim); nebo

(c) je poskytnuta druhé strané tfeti stranou, ktera legdlné
disponuje takovou informaci a m& legalni pravo ji prozradit

nebo pouzit.

Zadna strana neprimeéje sve PridruZené osoby, poradce, ucetni,
konzultanty,/ zaméstnance, agenty a zastupce, &by prozradili
jakékoliv osobé& nebo pouzili nebo vyuzili k Jjakémukoliv ucelu
jakoukoliv Duvérnou informaci, s vyjimkou, kdy je to vyslovné

povoleno v tomto odst.14.14.




Tento'ﬂpln)'/-ééstsény"-epis-kopie souhlas{

doslovné s pfedloienym‘ prvopisem-owséim#m
-

W’é% strankovym,

v prazedne: 619, 1994

/f", I i 5

Vaclava Cibulcova
pracovnice kancelafe
pové’rené notaikou
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